
CEL DE-AL XIV-iea SIMPOZION INTERNAŢIONAL AL CIPA DE LA DE LFI - GRECIA 

În perioada 2-5 octombrie 1991 
s-a desfăşurat la Delfi cel de-al 
XIV-iea Simpozion Internaţional 
al CIPA (Comitetul Internaţional 
de Fotogrammetrie Arhitectural ă) , 

dedicat în acest an tendinţelor 
de integrare a fotogrammetriei 
arhitecturale, cu sisteme le informa­
ţ ionale compatibile pachetelor de 
programe pentru proiectare asis­
tată de calcu la tor (CAD). 

Simpozionul s-a bucurat de o 
participare foarte largă a specia­
liştilor în domeniu (peste 100 de 
participanţi din peste 15 state ale 
lumii) lucrările fiind susţinute în 
8 sesiuni, prin 32 de referate pe 
problematica anunţată. in acest 
context, regretăm participarea să­
racă a României, atît din punct de 
vedere al componenţei delegaţiei, 
cît şi în ceea ce priveşte aportul 
concret, lipsind prezentarea unor 
materiale care să reflecte activita­
tea specialiştilor noştri în acest 
domeniu, pe care îl reprezintă in­
tegritatea fotogrammetriei arhi­
tecturale cu sistemele informaţio­
nale CAD. 

MI SIUNE DE STUDII LA PARIS 

Reuniunea, care aborda probleme 
menite să conducă la noi metodo­
logii de lucru, cu rezultate re­
marcabile în domeniul fotogram­
metriei arhitecturale, a fost pre­
cedată de un seminar de pregătire 
intensivă pe această temă. Din 
păcate, la acest seminar care a 
fost un schimb de experienţă , 
teoretică, dar mai ales practică, 
delegaţia română nu a fost pre­
zentă. 

Problematica abordată a fost 
împărţită în următoarele subca­
pitole, care au constituit şi 7 
dintre cele 8 sesiuni de lucru: 

1. Integrarea calculatoarelor ş i 
a sistemelor CAD cu fotogramme­
tria arhitecturală: 

2. Implementarea tehnologiei 
GIS (sistem informaţional geogra­
fic), fotogrammetriei arhitecturale; 

3. Dezvoltarea instrumentelor , 
metodelor şi tehnologiilor; 

4. Sisteme simple pe'ntru foto ­
grammetria arhitecturală: 

5. Optimizarea sistemelor de ri ­
dicări fotogrammetrice; 6 şi 7. 

în Languedoc-Roussilon, la Marsilia ş i Lyon 

Datorită amabilei invitaţii a Di­
recţiei Patrimoniului Franţei şi ca 
urmare a Protocolului stabilit în 
mai 1991 între Direcţia Monu­
mentelor, Ansambluri lor şi Situ­
rilor Istorice din România şi Direc­
ţia Patrimoniului, între 26 august 
şi 16 septembrie 1991 am efectuat 
o misiune de studii în Franţa i. 

După ce în luni le februarie, mai 
şi iulie 1991 responsabili ai docu­
mentării, inventarierii ,arheologiei, 
restaurării şi reabilitării monu­
mentelor istorice din Franţa au 
colaborat cu omologii lor români, 
iată acum prima misiune română 
în Franţa. Numeroase au fost 
obiectivele misiunii: mai întîi la 
Paris, lucrul la Subdirecţia Arheo­
logiei în următoarele domenii: 
legislaţie (d-nele Solegone Berge­
ron, Ch. Roualand), săpături arhe-

l Misiunea română a cuprins pe d· ni i 
Sergiu losipescu, director adjunct ştiinţi­
fic, dr. Gh. I. Cantacuzino, şeful sectorului 
evidenţă de la D.M .A.S.I. 

o logice programate (Phi I ip pe Gre­
nier de Monner), documentarea 
ştiinţifică (d-nu I Th. Berger), săpă­
turile de salvare (d-nii J. CI. Mas­
son, L. Bourgeau şi A. Delpuech), 
harta arheologică (d-nul Guillot), 
publicaţiile şi relaţiile în acest 
domeniu cu Centru I Naţional al 
Cercetării Ştiinţifice şi Ministerul 
Educaţiei Naţionale (d-nu I Ch . Ri­
chet), aspectele financiare (d-nul 
L. I. Laurent), i ns'pecţia generală de 
arheologie (d-ni i Marc Gauthier, 
J. Tarrete). 

În ceea ce priveşte inventaru I 
situri lor arheologice (în jur de 
80.000) consemnate pe harta ar­
heologică, Subdirecţia Arheologiei 
organizează şi coordonează săpă­
turile programate şi mai cu seamă 
săpături le de salvare, rezultatele 
fiind în parte publicate pe spezele 
sale. 

Inspecţia generală de arheologie, 
creată în 1979 şi condusă de prie­
tenu I meu, d-nul Marc Gauthier, 
asigură în cadrul Direcţie i Patri-

Aplicaţii ale fotogrammetrie i arh i­
tecturale. 

ln cea de-a 8-a sesiune « Masa 
rotundă » , s-au purtat discu ţ i i pe 
marg inea problematicii ce a stat 
la baza celui de-al XIV-iea Sim po­
zion Internaţional CIPA şi a fost 
citită rezoluţia adoptată de parti­
cipanţi. 

După cum se deduce din titula­
tura sesiunilor de lucru, proble­
mele prezentate au abordat practi c 
toate aspectele subiectului în dis­
cuţie, de la integrarea computer -
fotogrammetrie arhitecturală, in­
strumente şi aparatură, metode ş 1 

tehnologii de lucru, pînă la pro­
bleme de măsurători şi determinări 
ale abaterilor dimensiunilor ob­
ţinute prin restituţia fotogram me­
trică, cu ajutorul unor aparaturi de 
precizie joa să, medie sau înaltă. 

Volumele cuprinzînd integral 
I ucrări le simpozionu I u i vor fi trans· 
mise în perioada următoare prin 
poştă, participanţilor. 

N. GOSPODINOV 
A. SION 

meniului Franţei consiliul ştiinţ i­
fic şi tehnic în domeniul său: pre­
găteşte misiunile în teritoriu, e la­
borează studii şi rapoarte, stabi­
leşte politica de conservare, de 
restaurare şi punere în valoare a 
siturilor şi vestigiilor arheologi ce . 
Aş dori să insist asupra hărţii 
arheologice alcătuite pe baza cer­
cetări lor pe teren, a chestionare­
lor şi a fişelor fiecărui sit, întoc­
mite de Direcţiile (actualmente 
Conservări) regionale de Antichi­
tăţi şi centralizate la Par is, la 
Subdirecţia Arheologiei. Cu aju­
torul unui program de ordinato r 
pentru cartograme, ale că ror coor­
donate sînt furnizate de Institutu I 
Geografic Naţional al Franţei, se 
fixează cu un digitalizator pozi ţ ia 
fiecărui sit cunoscut. Şi inve rs , 
pornind de la harta schematică a 
unei regiuni se pot obţine datele 
fişei oricărui sit reprezentat pe 
cartogramă. Reiese limpede impor­
tanţa unui asemenea inst rument 
de lucru pentru politica de săpă-
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turi . Spre a împiedica săpăturile 
clandestine şi pentru a asigura o 
protecţie mai eficientă a situri lor, 
harta arheologică are o circu la ţie 
restrînsă la nivelu I organismelor 
de stat (direcţia centrală, direcţiile 
regionale urmînd a fi curînd conec­
tate prin intermediul terminalelor 
de ordinator). Cu ajutorul Subdi­
recţiei Arheologiei, Direcţia Pa­
trimoniului Franţei participă la 
marile eforturi pentru salvarea 
siturilor şi vestigiilor arheologice 
ameninţate de amplele lucrări de 
amenajare a teritoriu lui. Pentru 
săpăturile de salvare, personalul 
este asigurat în mare măsură de 
Asociaţia pentru săpături arheolo­
gice naţionale, ce reunea la sfîr­
şitu I deceniului trecut peste 1.300 
de arheologi, de formaţie foarte 
diferită, spre a spune lucrurilor 
pe nume. 
Aceeaşi Asociaţie pentru săpă­

turi arheologice naţionale asigură 
ş i protecţia socială a membrilor 
ei, lucru notabil şi vrednic de a 
fi urmat. 

Pe de altă parte, săpăturile pro­
gramate urmăresc o, mai bună 

cunoaştere a subsolului, a unei 
etape istorice, a unui aspect parti­
cular sau de bună seamă, a unui 
monument istoric. Nu lipsită de 
interes mi se pare cunoaşterea re­
partiţiei pe categorii de instituţii 
a şefilor săpături lor programate: 
12,7% din Subdirecţia Arheologiei, 
22,3% de la Centrul Naţional de 
Cercetare Ştiinţifică . 11,7% de la 
universităţi, 5,5% de la muzee, 
2,9% din comunităţile locale, 
14,3% din Educaţia Naţională şi, 
semnificativ, 31,3% diverşi 2 • 

Ni se dezvăluie astfel faptul că 
structura diferită a cercetării ar­
heologice din România, asigurată 
azi în cea mai mare parte de arhe­
ologi ce lucrează în muzeele jude­
ţene vine din lipsa totală , la 
noi a asociaţiilor locale şi a 
amatorilor luminaţi, capabili să 
organizeze şantiere de săpături. 

Stagiul la Paris a fost completat 
prin lucrul la serviciile de imen­
tar, în proaspăt restauratul HOtel 
de Vigny unde i-am întîlnit pe 
mai vechii noştri prieteni, d-nele 
Monique Châtenent şi Ghislaine 
Lecomte-Huberson şi d-nu I Olivier 
Toche. Pe lingă studiul proiecte­
lor de informatizare ale D.M,A.S.J. 
am putut vedea cum funcţionează 
sistemu I francez de inventariere 

111 O parte din cifrele cuprinse în acest 
raport provin din publicaţia Subdirecţiei 
Arheologiei, «Cercetarea Arheologică în 
Franţa», Paris 1990. 

80 

cu un soft pentru datele esenţiale 
ale fiecărui monument şi cu micro­
fişe, adevărate micro-monografii, 
cu fotografii, planuri şi texte -
adaptare foarte modernă a unei 
vechi metode, datînd, dacă memo­
ria nu mă înşeală, din timpu I ase­
diului de la 1870-1871 al Parisu­
lui. Microfişa rea fotografică îngă­
duie dealtminteri evoluţia spre 
sistemele de inventariere cu totul 
i nformatizate. 

Este de remarcat grija pentru 
economisirea banilor în contextul 
progreselor tehnice ale ordina­
toarelor, dar cu rezultate încă 
nedefinitive, prin opţiunea pentru 
un sistem deja probat şi eficient, 
cu o deschidere spre viitor. 

Rămînînd în acelaşi cartier al 
fostei Place Royale. acum Place 
des Vosges, am profitat pentru a 
vizita la Hotel Sully, unde îşi are 
sediul Caisse Nationale des Monu­
ments Historiques pentru ca, în 
tovărăşia d-nului J. Carabilona, 
să culegem legislaţia şi documen­
taţia necesară funcţionării numitei 
instituţii, în scopu I de a putea 
organiza ceva asemănător în ţară 
şi totodată de a prospecta posibi­
lităţi le unei viitoare cooperări în 
domeniul publicaţiilor şi al expo­
ziţii lor. 

În Languedoc şi Roussillon 

Două săptămîni au fost consa­
crate unei călătorii de studiu în 
Sud. Trebuie să amintesc mai întîi 
frăţeasca pri mi re făcută de colegii 
di n Direcţia Antichităţi lor din Lan­
guedoc-Roussi I Ion. Programul 
nostru, elaborat de d-nul director 
jean-Luc M3.ssy a cuprins alături de 
prezentarea funcţionării serviciilor 
de inventar (d-na Arnal). de harta 
arheologică (d-nu I Pierre Yves 
Genty) şi cercetarea şantierelor 
de săpături arheologice şi a viitoa­
relor proiecte de punere în va­
loare a monumentelor, precum şi 
contacte şi discuţii cu administra­
torii (primari, consilieri munici­
pali) referitoare la politica lor în 
domeniul patrimoniului cultural. 

Ca să începem cu inventarul şi 
cu harta siturilor, trebuiesubliniat 
că se organizează periodic cam­
panii de prospecţiuni arheologice 
pornind de la un formular presta­
bilit, campanii prevăzute cu un 
buget corespunzător importanţei 
teritoriului studiat. Se obţin astfel 
datele necesare inventarului, pre­
lucrate graţie ordinatoarelor şi 
softurilor lor. 

Dar cea mai mare parte a călă­
toriei noastre în Sud a fost con-

sacrată contactelor directe cu co­
legii francezi pe şantier. Astfel, 
pentru a urmări cronologic evo­
luţia istorică, am vizitat împreună 
cu d-na Jose Thomas localitatea 
Tautavel din Pirineii Orientali şi 
în imediata apropiere caverna Ara­
go, acolo unde echipa profesorului 
Henry de Lumley a descoperit 
habitatu I şi resturi le osteologice 
ale omului din Tautavel, vechi de 
peste 400.000 de ani. Datorită 
eforturi lor comunei Tautavel, a 
Direcţiei Antichităţilor din Lan­
guedoc-Roussi I Ion şi a C.N.R.S. 
a putut fi fondat la Tautavel un 
prestigios centru de studii şi un 
muzeu a I preistoriei, pe care l-am 
vizitat în nou I său sediu, însoţiţi 
de gazdele noastre, d-nu I Mal is, 
secretaru I Primăriei, d-nu I Chris­
tian Perrenoud şi d-ra Veronique 
Brun, din echipa profesorului Lum­
ley, marele animator al cercetării 
preistorice. 
Împreună cu d-nu I Frederic Let­

terle, conservator a I patrimoniului, 
ne-am îndreptat spre Cevennes, 
ca să vedem, la jumătatea drumului 
nostru aşezări le preistorice Cam­
bous, Argelliers, Boussargues, par­
ţia I cercetate şi amenajate ca situri 
vizitabi le . 

Pentru o mai bună înţelegere a 
ruinelor, asemănătoare prin aspec­
tul lor cu antichităţile din Mor­
bihan, s-a reconstituit una dintre 
colibele lunguieţe cu acoperişul 
din paie suprapuse de cîteva plăci 
din piatră. 

Situ I protoistoric de la Enserune, 
vizitat în compania d-nei Martine 
Schwal Ier, este, fără îndoială, un 

1. Situl ca/eolitic de 1a Boussargues, 
Arge//iers (Herault); 

2. E'.nserune - dolia şi amenajarea 
medievală a cimpiei 

3. Cercetările arheologice din piaţa 
Terreaux-Lyon 

4. Grădina de portocali de la Versai­
lles Micul Trianon 

5. Căwnul reginei - casa reginei 
Marie-Antainette 

6. Castelul Dampierre 

7. Canal du Midi - culme a geniului 
civil francez În timpul lui Louis XIV 
- opera lui Riquet 

8. Aigues- Mortes - În prim plan 
poarta la Gardette; vedere a ora­
şului şi a incintei ~pre limanul 
oraşului; 





punct de reper pentru arheologia 
franceză, atît prin importanţa şi 
amploarea cercetării cît şi prin 
organizarea logistică şi expoziţio­
nală. Trebuie să menţionez aici şi 
peisaju I de la Enserune, creaţie a 
ţăranilor şi călugărilor medievali, 
care au amenajat printr-un inge­
nios sistem de drenaj, chiar şi sub­
teran întinsa cîmpie dominată de 
cetatea galică. 
Aparţinător aceleiaşi epoci, opi­

dumu I Murviel-les-Montpel I ier ne-a 
îngăduit să admirăm excepţionala 
î nflori re a civilizaţiei galice lasfîr­
ş itul primului mileniu înainte de 
Hristos - remarcabilă coi ncide.nţă 
cu etapa de înflorire a Daciei pre­
romane. La primărie am avut 
plăcerea de a ne întreţine cu d-nul 
A. Conesa, primarul d in Murviel, 
şi am putut aprecia preocupările 
luminate ale administratori lor fran­
cezi , aici ca şi aiurea, pentru a 
implica istoria şi arheologia în 
dezvoltarea socială şi economică 
a comunităţilor din Sud, pentru 
a depăşi prin turi~mul cultural 
s ituaţia actual ă dominată de 
imperiul viticol. 

De altfel, după cum remarca 
d-nu I lmbert, directoru I poet al 
Direcţiei regiona,le a Afacerilor 
Cultura le din Languedoc-Roussil­
lon, există o st rînsă legătură între 
importanţa unui sit istoric şi re­
numele recoltelor locale, dar mai 
trebuie şi ca vinul să fie bun, lucru 
cu care am fost întru totu I de 
acord. 

Trebuie să mă opresc mai mult 
la Lattes-Saint-Sauveur, parc ş i 
centru arheologic, la periferia 
Montpellier-ului, separat de 
Mediterană prin I imanu I Mejean. 

Descoperi rea situ I u i se dato­
reşte unor elevi ai regretatului 
Henri Prades, care au arătat 
profesorului lor cioburile prove­
nind dintr-o vie părăsită-le mas 
de Saint Sauveur-pe locu I fostu­
lui port Lattara. Una dintre staţiu­
nile colonizării greceşti, între Mas­
salia şi Emporion - astăzi Ampu­
rias în Catalonia - fondată în 
secolul VI înainte de Hristos, Lat­
tara a cunoscut o perioadă de înflo­
rire în epoca elenistică, pentru a 
fi apoi abandonată în secolele li ş i 
III după Hristos. 

Prin poziţia sa la marginea unui 
liman şi a fostei lunci a rîului 
Lez- conditi i foarte asemănătoa­
re cu lstros/Histria noastră - Lat­
tara a beneficiat de mari avantaje 
pentru navigaţia antică, ceea ce 
explică şansa sa în ciuda climatului 
infestat de mlaştini, a scufundării 
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terenului sau a vicisitudini lor is­
torice. 

Deşi departe de reţeaua rutieră 
şi administrativă a provinciei ro­
mane a Galiei narboneze, portul 
şi-a păstrat importanţa asigurînd 
legătura între mare şi oraşu I Sex­
tantio (Montpel I ier) ca însemnat 
centru de schimburi între indigeni 
şi navigatorii greci. . . 

Apropierea de Montpell1er, im­
portanţa materialului arheologic ş i 
the /ast but not the /east, sprijinul 
conjugat al statului, prin Direcţia 
Antichităţilor din Languedoc-Rous­
sillon şi C.N .R.S. şi al comunei 

J Lattes au permis crearea la Le mas 
de Saint-Sauveur. a unui aşezămînt 
unic, în felul său. Parcul arheolo?ic 
şi clădirile aferente sînt sediul 
Unităţii de cercetare 290, condusă 
de dl. Guy Barruol, al Centrului 
regiona I de documentare arheolo­
gică (director dl. Xavier Gutherz 
- ulterior dl. Massy) şi al Muzeu lui 
Municipal din Lattes (conservator 
şef, d I. Christian Landes). Săpătu­
ri le programate ale habitatului 
antic sînt conduse de dl. Michel Py, 
mare magistru la Lattes al ordina­
toarelor ş; softurilor Macintosh. 
Lucrînd la centru şi răsfoind ulti­
mu I număr apărut al revistei 
« Lattara », mi -am putut da seama 
de nivelul înalt al sistemului de 
inventariere, gestiune şi exploa­
tare a documentaţiei arheologice. 

Moderna clădire a Centrului 
Arheologic din Lattes, proprie­
tate a comunei şi a statu I u i, adă pos­
teşte birouri, o bibliotecă bine 
garnisită (dl. J. Arnal), un labora­
tor foto, ateliere de desen, repro­
grafie, restaurare de ceramică şi 
metale, depozite, dormitoare pen­
tru 40 de cercetători, o bucătărie 
şi o trapeză. Nu trebuie uitat 
sediul de la Lattes al Asociaţiei 
pentru Dezvoltarea Arheologiei 
în Languedoc - Roussi 11 on 
(ADAL); de a ltfe I, ceea ce carac­
terizează cercetarea arheologică în 
Franţa este prezenţa, foarte activă , 
alături de instituţiile de stat , a 
societăţilor ştiinţifice. 

Muzeul municipal, condus de 
dl. Landes depăşeşte cadrul sitului 
pentru a-l integra în istoria antică 
ş i medievală a Sudului. Expoziţiile 
organizate din 1986 (cînd a fost 
inaugurat muzeul), « Limanurile în 
epoca medievală de la Aigues­
Mortes la Maguelone » ; «Ultimii 
romani în Septimania, sec. IV­
VIII »; «Galia merovingiană şi 
mediterană » , «Gladiatori şi amfi­
teatre», «Teatrul şi spectacolele 
sale» - sînt dovada i~testa­
bi lă a persistenţei în sudu I Franţei 

a acestei neostoite curiozităţi şti i n­
ţifice, reprezentată cu stră luci re 
în secolul XVI-XVII de Nicolas 
Fabri de Peiresc, primus inter 
pares. 1 

E lesne de înţeles că pos ibi l ită­
ţi le oferite de Centru I arheologic 
din Lattes sînt o garanţie a apl i­
că rii protocolului de coope rare 
între Direcţia Patrimoniul ui din 
Franţa şi Direcţia română a Mo nu­
mentelor Istorice. 

La Lattes am avut contacte ş i cu 
echipa profesorului Peter Weidelt 
de la Institutul de Geofizică şi 
Meteorologie al Universităţ ii Teh­
nice din Brunswick (Germa ni a) 
referitoare la rezultatel e metodei 
de prospectă ri electromagnetice , 
recentapli cate ş i sub egida Direc­
ţiei noastre, la mănăstirea Precista 
(Galaţi) pentru orientarea cerce­
tări lor şi de limitarea situ su lui în 
vederea unei protecţii eficace. 

Pe drumul de la So mmi e rs am 
ajuns la pădurea Lens, în preajma 
căreia dl. Jean-Claude Bessac, cer­
cetător la CNRS ne-a arătat şa nti e­
ru I de săpături arheol ogice a I 
carierelor romane de la St. Mathieu 
(Montagnac), splendidă introdu­
cere la temeliile din marmu ră a le 
ci vi I izaţiei romane din Languedoc. 
Apoi pe cără ri le pietroa.se ale pă­
durii Lens - parţial distrusă de 
un incendiu recent-am desco­
perit fundaţiile turnului ci rcu lar 
ale unui sanctuar galo-roman a lă­
turi de ruinele unei biseri ci got ice 
ce domină oraşul Saint-Mame rt. 
Înaintînd spre nord-est, am me rs 
pe urmele faimosului apeduct 
pînă la Pont-du-Ga rd . Sub înd ru­
marea d- lor Guy Barruol ş i jean­
Luc Massy am examinat proiect u I 
de amenajare a acestui sit ieşit din 
comun prin frumuseţea peisaju lu i, 
frecventarea turistică şi ... pri n 
tăcerea deplină a izvoarelor ant ice 
în privinţa construcţiei aceste i 
opere a geniului civil roman. 

Strălucita ci vi I izaţie romană est e 
prezentă în această parte d in Lan­
guedoc deasemeni prin antichi tă­
ţile de la Nîmes dintre care cea 
mai cunoscută este Maison Carree 
şi amfiteatru I, cea di ntîi a gresa tă 
de prezenţa unui centru Pompi dou 
local în construcţie. 

Trebuie să adaug aşa-num i tul 
templu al Dianei, a cărui celiacu 
bolta prăbuşită, contempl ată la 
ceasul înserării, mi-a lăsat o preţi-

1 Am avut pl ăcerea , mulţum ită d-lui Lan­
des, să- l cunosc la Montpe lliar pe dl. Sid­
ney H. Aufrere, eru ditul autor al ultlm~i 
cărţi dedicate savantului d in A ix , Lo momie 
et la tempete , Avigno n, 1990 , 



casă şi melancolică amintire. Tem-
plul Dianei are, pe o parte, vestita 
fîntînă din Nîmes - vestigiile 
antice au fost renovate în timpul lui 
Ludo>ic al XV-iea de către arhi­
tectul Marechal şi, de cealalt3 
parte, şantieru I de săpături 
de la Vi Ila Roma (Sol ignac). 

Sub zidurile unor modeste lo­
cuinţe din secolul XIX s-au găsit 
fundaţiile unui cartier al oraşului 
roman, pereţii pictaţi ai caselor, 
mozaicuri, bazine în atrii. 

O adevărată serbare a picturii 
parietale romane a fost expoziţia 
de la Narbonne, capodoperă de 
restaurare a d-nei şi a d-lui Sabrie. 
Pictura galo-romană, prin bogăţia 
sa, este un pandant al descoperiri- Carsassonne (foto S. lsipescu) 
lor similare din Pompei. 

Calea domitiană- proiectul de 
punere în valoare se afiă la 
ordinea de zi a Direcţiei Antichi-
tăţi lor - axă a vieţii romane în 
Languedoc a permis dezvoltarea 
unei reţele de villae, printre care, 
pe malul albiei lui Thou, villa 
Loupian. Aici, la Pres-Bas, săpă­

turi le d-lor Christophe Pellecuer 
şi Marc Lugand au dat la iveală 
fundaţiile unei mari villa cu săli 
decorate cu mozaicuri policrome. 
Restaurarea acestor mozaicuri, adă­
postite într-o veche biserică din 
Loupian, a confirmat priceperea 
echipei d-lor Michel Rogliano, 
Michel Compan din Sete şi a cola­
boratorilor lor, susţinuţi în mod 
exemplar de primăria din Loupian 
(l-am numit pe dl. primar Ivan 
Montagnani şi membrii Consiliu­
lui municipal) şi de întreaga co­
munitate locală. Impresionantul a­
taşament al localităţii faţă de tre­
cutu I său a constituit fermentu I 
unei sărbători romane organizate 
în august 1991, ale cărei ecouri 
erau încă prezente la venirea Castelul Salses in Roussillon, piaţa cetăţii (foto S. losipescu) 
noastră, ca şi o parte, drept vor-
bind foarte scăzută, a vinului cu 
miere pregătit atunci precum în Forturile St. Jean şi St. Nkolas; Vechiul port al Marsiliei (foto S. losipescu) 
antichitate. Lăsînd la o parte pi-
torescu I, există ceva mai profund: 
centri buţia unei istorii vii pentru 
înfrumuseţarea cotidianului actual 
precum şi spiritu I de continuitate 
nu doar proclamat în cuvinte ci 
chiar trăit. A trăi istoria, aceasta 
este marea lecţie a meleaguri-
lor mediteraneene. legate pentru 
mine de opera clasicului gînditor 
de la Martigues. 

Alături de trecutu I îndepărtat, 
evu I mediu răsare la fiecare pas. 
Cu totu I spectaculos apare pe ver­
santu I răsăritean al Muntelui Ne­
gru: la Cambrieres (Herau lt) l>a­
bitatu I castrai se caţără între se­
colele XII-XVIII pe coastele stîn-



coase, deasupra cărora se înalţă 

castelul dărîmat din ordinul cardi­
nalului Richelieu. Împreună cu 
directorul Antichităţilor, dl. Jean­
Luc Massy, am cercetat săpături le 
conduse de dl. Laurent Schneider, 
ce tocmai scoseseră la iveală un 
turn locuinţă din secolul XII, al 
unui senior din timpul cruciadelor. 

La Narbonne, Carcassonne, Per­
pignan şi desigur la Montpellier, 
evul mediu supravieţuieşte încă în 
urzeala stradală a vechilor oraşe şi 
prin monumentele sale, cele mai 
importante fiind cele militare. 
Cum ai putea uita apoi castelul 
regilor din Majorca din înălţimea 
turnurilor căruia se vede Perpi­
gnan-ul aţipind în înserare. Printr-o 
ceaţa uşoară coborîtă din Pirinei 
don1oanele şi zidurile din Carcas­
sonne stau mărturie a artei trecute 
a consti-uctorilor Sudului, precum 
şi a ştii nţei şi energiei lui Viollet­
le-Duc, susţinut de Napoleon al 
III-iea şi Prosper Merimee. Prezen­
ţa acestei trinităţi tutelare a res­
taurărilor - mult criticată cîndva 
- o descoperi pretutindeni în Sud , 
Într-o duminică de septembrie am 
pătruns, nu fără emoţie, prin poar­
ta de la Ga rdette, în oraşul for­
tificat Aigues - Mortes. Prin Stra­
da Mare se ajunge în Piaţa Saint­
Lou1s, flancată de nava bisericii 
Notre-Dame-de-Sablons, unde cel 
îngenu ngheat pentru rugăciune 
simte parcă prosternaţi alături 
cavalerii Sfîntu lui Ludovic în preaj­
ma pornirii în cruciadă. Din înăl­
ţimea meterezelor se văd împre­
jurimile din Camargue, lacurile şi 
salinele ce anunţă marea. În incinta 
lui Filip cel Îndrăzneţ şi Filip cel 
Frumos, oraşul lui Ludovic al 
XIV-iea trăieşte încă sub soarele 
Sudului. 

Nu poţi pleca din Aigues-Mort'!s 
fără a vizita turnu I Constance, 
fortificaţie a lui Ludo\ic cel Sfînt 
şi închisoare a femei lor hughenote 
după revocarea Edictului din Nan­
tes. Credinţa regelui cruciat se 
îngemănează cu credinţa în I iber­
tatea spiritului, sub aceleaşi semne 
ale constanţei şi rezistenţei. 

Departe, spre apus, pe un soare 
torid am ajuns împreună cu d-na 
Jose Thomas, la fortăreaţa - cheie 
a Rousillon-ului- castelul Salses. 

Capodopera marelui arhitect mi­
litar spaniol Ramirez ne-a fost 
prezentată în detaliu şi cu entu­
ziasm de către dl. joel Fourty de 
la Caisse Nationale des M:rnuments 
Historiques. A propos de Salses 
şi Tautavel trebuie să insist asupra 
ataşamentului local pentru istoria 
şi graiul catalan, dar, ca pretutin-
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deni în Sud, iubirea pentru patria 
cea mică nu stă în calea iubirii 
pentru patria cea mare - Franţa. 

Nu vreau să uit un sit modern, 
cu un farmec aparte: Vi J leneuvette, 
veche manufactură înfiintată de 
Colbert, ale cărui plan, ca~e. bise­
rică şi atelier înfăţişează imaginea 
oraşului industrial model din vre­
mea lui Louis al XIV-iea. 

Înainte de a părăsi Languedoc-u I 
şi Roussi 11 on-u I trebuie să mai 
vorbesc încă o data despre amabi­
litatea şi amiciţia arătată călători­
lor români de dl. M.)uly, primarul 
din Narbonne, de d-na Mouly, 
de membrii consiliului municipal 
din această « răspîntie a Europei 
de Sud ». Mi s-a impus odată mai 
mult necesitatea întăririi legături­
lor culturale şi umane între sudul 
Franţei şi România pontică prin 
înfrăţiri. 

La întrevederea de rămas-bun la 
încheierea misiunii în Languedoc­
Roussillon cu dl. lmbert, directo­
rul Afaceri lor Culturale al provin­
ciei şi cu directorul Antichităţilor, 
dl. jean-Luc Massy, am stabilit pro­
gramul schimburilo1· ştiinţifice cu 
Direcţia noastră şi cu arheologii 
români care lucrează în largul do­
meniul al lumii mediteraneene, ce 
se întinde desigur pînă în Pont şi 
la Dunărea de Jos. 

ln Provenţa „ 
Am părăsit Montpellier - ve­

chiul său centru şi H6tel de Noail­
les, casa noastră timp de aproape 
două săptămîni - pentru a ne 
îndrepta prin Nîmes, Camargues 
şi Ar Ies spre Marsi I ia . În antica 
Massallia, astăzi al doilea oraş al 
Franţei ca număr de locuitori, gaz­
dele noastre au fost membrii De­
partamentului de Cercetăi-i Arheo­
logice submarine, condus de d-nul 
Robert Lequement. În vechiul port 
al Marsiliei, primirea pe bordul 
navei franceze de cercetări arheo­
logice Submarine, « L'Archeonau­
te » a fost cordială atît din partea 
comandantului Alster cît şi a între­
gului echipaj. Am vizitat nava din 
fundul calei pînă în vîrful catar­
gului. D-nii Luc Long şi Guy Dar­
guin, scufundător şef au avut ama­
bilitatea de a ne arăta echipa­
mentul, între care şi un ingenios 
instrument (de concepţie proprie) 
pentru îndepărtarea nisipului situ­
rilor arheologice cu jet de apă sub 
presiune. 

Pentru fotografierea şi luarea de 
imagini sub apă, nava dispune de 
camere video în chesoane etanşe 
de fabricaţie canadiană. 

Departamentu I Cercetări lor ar­
heologice submarine a fost creat 
în 1966, ca direcţie în cadrul Minis­
terului Culturii şi Comunicaţiei, 
ţinînd direct de Direcţia Patri­
moniului, Subdirecţia Arheologiei. 

Crearea acestui serviciu a fost 
urmarea firească a legislaţiei asu­
pra arheologiei submarine adop­
tată în Franţa din 1961 "şi princi­
palele sale obiective sînt protecţia, 
studiul şi punerea în valoare a 
patrimoniului arheologic şi istoric 
submarin. Acestor direcţii genera­
le de acţiune 11 se adaugă anual 
patru-cinci săpături submarine pro­
prii - necesitatea absolută a exem­
plului-, instruirea dosarelor· 
pentru eliberarea autorizaţiilor Mi­
nisterului Culturii şi supervizarea 
prospectări lor·, sondajelor şi săpă­
turi lor de salvare, formarea specia­
l işti lor în arheologie submarină, 
difuzarea informaţiilor şi a docu­
mentaţrilor·, publicarea studiilor 
ş i rapoartelor. de săpături subma­
rine, publicitatea prin expoziţii. 
în legătură cu muzeele, a obiec1e­
Jor re:rultate şi, în sfîrşit, misiunile 
de cercetări submarine în străină­
tate. 

În fortul Saint-Jean ce contro­
lează la nord intrarea în vechiul 
Port şi care este sediul Departa-

• mentu lui de Cercetări Arheolo­
gice Submarine, am putut cunoaşte 
remarcabilele rezultate a 25 de 
ani de muncă şi totodată, metodele 
folosite. Printr-o cercetare labo­
rioasă a arhivelor s-a stabilit re­
pertoriul naufragiilor - în acest 
sens recenta carte a d-nului Albert 
Jllouze despre epavele din Camar­
gues este o ilustrare - primu I pas 
necesar pentru descoperi rea şi 
inventarierea situri lor istorice sub­
marine. 

Sursele istoriei antice, reunite 
în moderna bibliotecă a fortului 
Saint-Jean, constituie de asemenea 
un punct de plecare pentru pros­
pectărf, dar şi norocul are o con­
tribuţie în descoperire. 

Cercetări le arheologice subma­
rine din Franţa beneficiază din 
1967 de « L'Archeonaute >> - navă 
de 30 m lungime cu un deplasa­
ment de 140 tone. dispunînd de 
echipament de scufundare, sistem 
video şi laborator foto - capa­
bilă de misiuni de săpături pe 
coastele mediteraneene. Sub co­
manda maiorului Alster, cu un 
echipaj de 8 oameni, « L'Archeo-

3 Lege.1 francezi a fost recent modificată 
şi :tceist.1 ultima formă a fost utilitată 
pentru elaborarea unor articole speciale 
ale legii româneşti a monumentelor. an­
samblurilor ş1 siturilor istorice. 



naute » poate îmbarca o misiune 
ştiinţifică de 8 oameni. 

Alături de acum clasicul sca­
fandru autonom Cousteau-M1gnan. 
s-a folosit farfuria submarină « Cy­
ana » sau, fortuit (1987), pentru o 
epavă antică zăcînd în golfu I Pam­
peloune la 80-90 m adîncime, 
şi submersibilul « Nen~e 201 » 
aparţinînd Societăţii Submarine, 
nai ă prevăzută cu o furcă articu­
lată, un braţ mecanic şi un coş . 

Rezu Ita te Ie obţinu te de Depar­
tamentu I de Cercetări Arheolo­
gice Submarine din Marsilia pînă 
în 1987 sînt su cei nt prezentate în 
«Gallia lnformations » (1987~ 
1988) , ca şi în diverse publicaţii 
de la « Cahiers d'Archeologie Sub­
aquatique » la foi volante. O apa­
riţie exemplară, în colecţia «Dos­
s iers, Archives du Temps », la 
editura Casterrtlan, mi se pare 
monografia prieteni lor mei, Mi­
chel l'Hour, Luc Long şi Eric 
Rieth, în colaborare cu d-na Flo­
rence Richez, d-n11 Loic Hurtei 
şi Michel Rival, dedicată săpătu­
ri lor de pe «Mauritius», navă 
olandeză de comerţ cu lndiile 
Orientale la începutul secolului 
XVII, monografie ce ne rezervăm 
plăcerea de a o prezenta într-un 
număr viitor al «Buletinului» 
nostru . 

La Marsilia am vizitat Muzeul 
Docuri lor romane din a doua jumă­
tate a secolului I după Hristos, 
docuri descoperite la nord de 
Portul Vechi, cu ocazia recon­
struirii cartierelor demolate de 
germani în 1943. 

Craterul - provenind de la o 
săpătură submarină în curs, în 
golful Fos - umplut cu un minu­
nat rom marinăresc a pecetluit 
legăturile cu noii noştri priete ni 
francezi ... 

Prin Arles am părăsit Provence 
şi, după o escală la Lyon - unde 
conduşi de d-nu I Georges Vi­
cherd, arheolog municipal, am 
vizitat antichităţi romane şi medie­
vale, precum şi săpături le urbane 
din piaţa Terreaux - ne-am reîn­
tors la Paris. 
După primele vizite împreună 

cu d-nul )oei Bouessee la castelele 
din împrejurimile Parisului- Ver­
sailles, Dampierre, Ramboui I let, 
la splendidu I domeniu al vechii 
abaţii Port Royal-des-Camps, 
bîntuite încă de umbrele lui Pascal 
şi Racine, şi la Montfort l'Amaury 
- am parcurs, împreună cu 
d-nele Liliana Roşiu, Monica Chiri­
ac, d-nii Dan Nicolae şi Ioa n Bucur, 
bursieri în Franţa prin grija Direc­
ţiei Patrimoniul u i fran cez, pa r-

eurile şi castelele de la Saint-Ger­
main en Laye şi Vincennes, pentru 
a reveni încă odată la splendidul 
muzeu Cluny. 

La Vincennes am apreciat suc­
cesul iniţiativei Ministerului Cul­
turii din Franţa de a proclama 
duminica de 15 septembrie 1991, 
ziua po rţi lor deschise la monu­
mentele istorice. A fost o dovadă 
a ataşamentului poporului francez 
faţă de istoria şi tradiţiile sale. A 
fost de asemenea o probă a înal­
tu I u i profesiona I ism a I cercetăto­
ri 1or istorici, arheologi, etnologi 
şi meşteri, animatori al Direcţiei 
Patrimoniu lui şi de la Caisse Natio­
nale des Monuments Historique, 
capabili să-şi popularizeze admira­
bilele lor realizări. 

Bilanţ la Paris 

Sfîrşitul m1s1uni1 noastre a fost 
marcat de bilanţul întocmit cu 
d-nul Chris•ian Du pavillon, direc­
tor al Patrimoniului Franţei, cu 
d-nii Jacques Meurice, subdirector 
al Arheologiei şi David Guillet, 
însărcinat cu relaţiile exterioare 
în cadrul Direcţiei. Am conchis 
împreună că numai prin organi ­
zarea unei cercetări ştiinţifice se­
rioase, cu participarea directă a 
personalului Direcţiilor noastre, în 
I egătu ră cu foruri le administrative 
şi comun i tăţile se dovedeşte posi ­
bilă punerea în valoare a pat1·i­
moniului arhitectural şi arheolo-

St. Chapelle Io 
Vincennes, 
în "ziuo porţilor 
desc hise" 
(foto S. 
losipescu) 

gic. Şi această punere în valoare, 
consimţită de comunităţi şi de aleşii 
lor este, chiar într-un stat de 
drept, singura garanţie a unei prc­
tecţii via bi le. 

Deşi, altădată, a des am invocat 
exemplul misiunii franceze a ge­
neralului Berthelot în România 
în timpul Marelui Război , am 
acceptat totuşi că era \Orba de 
alte vremuri cînd românii aveau 
studii solide în Franţa, vremu ri din 
nefericire apuse acum o jumătate 
de veac. Am convenit deci, pentru 
aplicarea în 1992 a protocolului 
de cooperare între direcţiile noas­
tre în domeniul arheologic efec­
tuarea de stagii de formare în 
L<i nguedoc-Rousi I Ion şi în Pro­
venţa pe lîngă Direcţia Antichită­
ţi lor şi Departamentu I Cercetări 
I or Arheologice Submarine, la 
Lattes, Nîmes, Narbonne, Tauta­
vel, Carcassone, Enserune, Lou­
pian şi pe coastele mediteraneene, 
precum şi la Saint-Denis, pentru 
a putea organiza apoi şantiere şi 
misiuni comune în România. 
Pentru castelologie ne-am gînd it 
la un colocviu internaţional la Sal­
ses, consacrat arhitecturii militare 
a secolelor XV-XVII. Nu-mi pot 
î ncheia raportul de m1s1une fără 
a mărturisi încîntarea pentru pri­
mi rea ce ne-a fost rezerva tă pre­
cu m şi credinţa în roadele coope­
rării între România şi Franţa. 

SERGIU01 SJPESCU 


